
Lockington, Elliott (SPAC/PSPC) 

De : Taipalus, Madison (SPAC/PSPC) 

Envoyé : 24 mars 2020, 18 h 01 

À : Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC) 

Objet : TR : Coulson Group of Companies – Technologie de nettoyage de COVID-19 financée par le Canada 

Bonjour, j’attire votre attention sur cette entreprise. Elle a reçu un important financement gouvernemental, et la ministre 

Qualtrough a rendu visite à sa direction sur l’Île avec moi en 2019. Elle est déjà enregistrée sur le site Achatsetventes, 

et je l’ai ajoutée à l’outil de suivi. Elle est très enthousiaste à l’idée de fournir son produit (un système de nettoyage 

sous pression). 

Madison 

----- Message d’origine ---  

De : Coulson, Foster [mailto:foster.coulson@coulsongroup.com]  

Envoyé : 22 mars 2020, 18 h 30 

À : Taipalus, Madison (SPAC/PSPC) <madison.taipalus@canada.ca> 

CC : Lalli, Sangeeta <Sangeeta.Lalli@pmo-cpm.gc.ca> 

Objet : Réf. : Coulson Group of Companies – Technologie de nettoyage de COVID-19 financée par le Canada 

 

Bonjour Madison, 

Merci de m’avoir envoyé un courriel et de communiquer avec moi. Le monde est petit.  

Je crois que mon équipe nous a enregistrés sur Achatsetventes la semaine dernière. Je suis certain que vous êtes 
inondés de demandes! 

En cette période difficile, je souhaite offrir mes produits et services au prix coûtant, puisque je veux simplement faire partie 
de la solution. Je suis prêt à faire n’importe quoi. 

Le Canada m’a tellement donné. La moindre des choses que je puisse faire, c ’est de donner à mon tour de cette manière. 
Voici en quelques mots en quoi consiste notre technologie et son lien intéressant avec le Canada : 

1) Nous avons innové dans le cadre du PARI du CNRC en réalisant trois projets avec succès. Plus de 600 000 $ en 
projets dans le cadre du PARI. 

2) Soutenus en 2019 par un important programme de WD dont le financement nous a permis de déménager la production 
de la Chine à l’île de Vancouver. 

 

Nos petits systèmes portables consomment 98 % moins d’eau que les systèmes de lavage sous pression traditionnels 
tout en ayant une capacité de décontamination et d’élimination des bactéries nettement supérieure. En fait, selon des 
rapports du ministère de l’Énergie des États-Unis, la glace est le meilleur moyen d’éliminer la contamination radioactive. 

 

À notre cadence de production actuelle, nous pouvons fabriquer une centaine de systèmes par semaine. Toutefois, grâce 
à notre grand bassin de main-d’œuvre qualifiée, nous pourrions augmenter notre production. 

 

Au plaisir d’avoir de vos nouvelles, selon la tournure des événements.  

Sincères salutations, 
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Foster Coulson 

Le 30 mars 2020, à 10 h 57, Madison Taipalus (SPAC/SPAC) <madison.taipalus@canada.ca> a écrit : 

 

Merci de me tenir au courant! Foster, je crois que nous avons fait connaissance quand j’ai visité les installations de 
Coulson sur l’île de Vancouver avec la ministre Qualtrough l’année dernière. 

 

Veuillez vous enregistrer sur le site Achatsetventes, et les représentants en approvisionnement du Ministère traiteront 
votre proposition dès que possible. Mon ministère analyse un grand nombre de réponses et cible les fournisseurs 
potentiels de biens et services dont nous pourrions avoir besoin à mesure que la situation de la COVID-19 continue 
d’évoluer. J’ai avisé mon équipe au bureau de la ministre Anand de votre communication proactive. 

 

N’hésitez pas à me poser des questions ou à me communiquer toute information pertinente que je pourrais inclure dans 
le suivi des possibilités d’approvisionnement (p. ex. des produits en particulier, la quantité disponible, la capacité de 
production). 

 

Merci, 

 

Madison Taipalus 

Regional Advisor — Western and Northern Canada / Conseillère régionale - Ouest et Nord du Canada Office of the 
Honourable Anita Anand I Bureau de l’honorable Anita Anand Public Services and Procurement I Services publics et 
Approvisionnement madison.taipalus@canada.ca  

Tel: 819-953-1081 

 Cell: 613-203-3602 

 

 

 

 -------Original Message-----   

De : Lalli, Sangeeta [mailto:Sangeeta.Lalli@pmo-cpm.gc.ca]  

Envoyé : 21 mars 2020, 13 h 46 

À : Coulson, Foster <foster.coulson@coulsongroup.com> 

CC : Stickney, Matt <Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca>; Taipalus, Madison (SPAC/PSPC) <madison.taipalus@canada.ca> 

Objet : Réf. : Coulson Group of Companies – Technologie de nettoyage de COVID-19 financée par le Canada 

 

Bonjour Foster, 

 

Merci de m’avoir contactée. 

 

Services publics et Approvisionnement Canada s ’engage de manière proactive avec l’industrie pour aider à répondre aux 
besoins du Canada, et dirige l’achat groupé des fournitures et des services d’urgence nécessaires. 

 

Nous invitons les fournisseurs potentiels et les personnes qui pourraient avoir des renseignements utiles à la lutte contre 
la COVID-19 à se rendre à l’adresse https://achatsetventes.gc.ca/fournir-des-produits-et-services-pour-aider-le-canada-
dans-sa-lutte-contre-la-covid-19 https://achatsetventes.gc.ca/fournir-des-produits-et-services-  

pour-aider-le-canada-dans-sa-lutte-contre-la-covid-19> pour obtenir de plus amples renseignements et indiquer les 
ressources auxquelles ils ont accès pour aider. 

 

SPAC adopte des approches flexibles et novatrices en matière d’approvisionnement pour répondre d’une manière 
optimale aux besoins du Canada et passe en revue les nombreuses propositions pour trouver des fournisseurs pour les 
biens et services dont on pourrait avoir besoin selon la tournure que prendra la COVID-19. 

 

J’envoie une copie à ma collègue Madison, au cas où elle aurait des questions supplémentaires.  

 

Je vous remercie de tout ce que vous faites pour nous aider en cette période difficile. 

 

Cordialement, 
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Sangeeta 

 

 

Envoyé depuis mon iPhone 

 

Le 21 mars 2020, à 11 h 35, Coulson, Foster <foster.coulson@coulsongroup.com> a écrit : 

 

Merci Matt, 

 

Je vous remercie de prendre le temps de me répondre malgré la situation. 

 

Sangeeta, je suis heureux de faire votre connaissance. Veuillez m’indiquer quand nous pourrions discuter ensemble. 

 

Je travaille aussi avec des gens à la Maison-Blanche, aux États-Unis. Je crois que nous avons une excellente solution 
pour le nettoyage durant la pandémie. 

 

Cordialement, 

 

Foster Coulson 

Le 21 mars 2020, à 10 h 22, Stickney, Matt <Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca> a écrit : 

 

Bonjour Foster, 

 

J’ajoute Sangeeta à notre correspondance. Elle est la nouvelle représentante du premier ministre en 
Colombie-Britannique. 

 

Je vous remercie de votre note. 

 

Matt 

 

De : Coulson, Foster <foster.coulson@coulsongroup.com> 

Envoyé : Vendredi 20 mars 2020, 16 h 46 

À : Stickney, Matt <Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca> 

Objet : Coulson Group of Companies – Technologie de nettoyage de COVID-19 financée par le Canada 

 

Bonjour Matt, 

 

J’ai fait la connaissance d’Amanda Campbell l’année dernière dans le cadre des préparatifs en vue de la venue du 
premier ministre à mon siège social, en Colombie-Britannique, pour une annonce conjointe. Mon entreprise, Coulson 
Group, exploite la plus grande flotte d’avions et d’hélicoptères spécialisés au monde, dont elle est aussi propriétaire. 

 

J’espère que vous vous portez bien en cette période difficile. 

 

Je m’excuse de vous déranger, mais j’ai une question et je pense que vous pourriez m’aider. Le premier ministre a invité 
le public, dans un de ses récents discours, à faire part de toute solution pour lutter contre cette pandémie. 

 

Une des entreprises de groupe d’entreprises de ma famille est Coulson Ice Blasting Technologies. 

 

Nous avons chamboulé l’industrie du nettoyage en fabriquant la seule machine au monde capable de pulvériser de la 
glace (appelée la IceStorm), après avoir développé et fait breveter cette technologie de nettoyage. Nous chargeons de la 
glace ordinaire dans nos machines. La glace est ensuite broyée en petites particules, qui sont pulvérisées à très grande 
vitesse en un jet d’air pressurisé par l’embout sur la surface à nettoyer. Cette technologie réduit les impacts négatifs sur 
l’environnement et est meilleure pour la santé et la sécurité des personnes qui utilisent l ’appareil. 

 

La IceStorm 90 utilise de la glace mouillée, tandis que la IceStorm 45 utilise de la glace mouillée et de la glace sèche 
pour nettoyer et désinfecter. 

mailto:foster.coulson@coulsongroup.com
mailto:Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca
mailto:foster.coulson@coulsongroup.com
mailto:Matt.Stickney@pmo-cpm.gc.ca


 

Nous sommes prêts à fournir au gouvernement toutes les machines qu’il souhaite distribuer aux communautés du 
Canada pour leurs travaux de nettoyage et de désinfection. 

 

Pourriez-vous m’indiquer à qui je devrais ou pourrais m’adresser? 

 

Sincères salutations, 
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Foster Coulson 

Coprésident et chef de l’exploitation 

250-724-7624 

250-720-5784 

 

 www.coulsongroup.com<http://www.coulsongroup.com/> 

 

 

 

 

Avertissement du Coulson Group of Companies Disclaimer – Ce message électronique et toute pièce jointe sont destinés 
à l’usage exclusif des destinataires. Si vous n’êtes pas le destinataire, vous êtes informé que toute modification, 
retransmission ou impression du présent courriel ou de toute pièce jointe, ainsi que leur reproduction, diffusion ou toute 
autre utilisation sont strictement interdites. Si vous avez reçu cette transmission par erreur, veuillez en informer 
immédiatement l’expéditeur par courriel et supprimer ce message et toute pièce jointe de votre système. Nous vous 
remercions de votre coopération. 

 

Avertissement du Coulson Group of Companies Disclaimer – Ce message électronique et toute pièce jointe sont destinés 
à l’usage exclusif des destinataires. Si vous n’êtes pas le destinataire, vous êtes informé que toute modification, 
retransmission ou impression du présent courriel ou de toute pièce jointe, ainsi que leur reproduction, diffusion ou toute 
autre utilisation sont strictement interdites. Si vous avez reçu cette transmission par erreur, veuillez en informer 
immédiatement l’expéditeur par courriel et supprimer ce message et toute pièce jointe de votre système. Nous vous 
remercions de votre coopération. 

 

Avertissement du Coulson Group of Companies Disclaimer – Ce message électronique et toute pièce jointe sont destinés 
à l’usage exclusif des destinataires. Si vous n’êtes pas le destinataire, vous êtes informé que toute modification, 
retransmission ou impression du présent courriel ou de toute pièce jointe, ainsi que leur reproduction, diffusion ou toute 
autre utilisation sont strictement interdites. Si vous avez reçu cette transmission par erreur, veuillez en informer 
immédiatement l’expéditeur par courriel et supprimer ce message et toute pièce jointe de votre système. Nous vous 
remercions de votre coopération. 
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